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Allmanna kommentarer

Kapitel 1 — Allmdnna kommentarer

1.1 Introduktion

Vi tackar for inkdépet av PC sync for Windows - ett maktigt programpaket som
sammanlankar din CASIO digitala dagbok med en dator och éppnar upp en uppsjé av
nya mojligheter. PC sync fungerar med Microsoft Windows 95 och uppéat och gor
datahanteringen valdigt simpel. Funktionerna hos CASIO:s digitala dagb&cker har
anpassats for att matcha standardegenskaperna hos Windows, sa det gar snabbt att
lara sig hur programmet fungerar. Det enkla valet av databasytor via indexstaplar, de
klart strukturerade tredimensionella meddelanderutorna, verktygsstaplar med
lattforstaeliga ikoner samt ett omfattande hjélpsystem gor att du satter dig in i programmet
snabbt och enkelt.

Synkroniseringskapaciteten hos nya digitala dagbdcker fran CASIO 6ppnar upp nya
mojligheter for registrering av data. Det spelar ingen roll vilken modell som anvénts for
att lagra datan. Detta program gér det mgjligt att utbyta data mellan en CASIO digital
dagbok och din persondator narhelst du énskar.

Programmet ger ocksa tillgang till omfattande funktioner for redigering och behandling
av data, vilket mojliggdr éverforing till och fran andra tillampningar hos Windows. Den
nyskapande indexstapeln medger val av databasytor snabbare och effektivare &n andra
menyer. For att géra indexstapeln (ytestabulatorerna) mera lattéverskadlig har alla
motesytor summerats i en ytterligare index som enbart visas vid behov.

Har ar ett exempel pa& hur PC sync kan anvéndas i det dagliga kontorsarbetet: Under
dagen samlar du in information i din CASIO digitala dagbok, t.ex. adresser fér nya kunder.
Din sekreterare planerar samtidigt dina méten pa persondatorn. Allt du sedan behéver
gbra nar du aterkommer till kontoret ar att starta synkroniseringen. Alla nya adresser
fran din CASIO digitala dagbok &verférs till datorn, och de nya métena dverfors till
schemaomradet i din digitala dagbok. PC sync utgér alltsa den perfekta lanken mellan
en centraldator och din portabla CASIO digitala dagbok. Du utvidgar saledes
mojligheterna fér bada enheterna.

Din anslutningssats bor innehalla féljande féremal. Kontrollera att samtliga medféljer i
paketet:

* En CD-ROM

* Envagga eller en kabel

Anm:

| detta instruktionshéfte anvands ordet “vagga” bade for “minivaggan” hos BN-
enheten och “vaggan” hos PV-enheten.




Allmanna kommentarer

1.2 Angéaende dokumentationen

Dokumentationen for produkten bestar av tva delar — detta instruktionshafte och det
inbyggda hjalpsystemet. Instruktionshéftet férklarar alla grunder fér att kunna arbeta
med PC sync. Din huvudsakliga informationskélla under arbetets gang &r dock
hjalpsystemet. Det gar att erhdlla amnesspecifik hjalp med ett enkelt tryck pa en tang-
ent nar du stoter pa problem eller 6nskar ytterligare information. En detaljerad beskrivning
av hjalpsystemet finns i Kapitel 4, “Anvandning av hjalpfunktionen”.

De digitala dagbdckerna har flera métesytor (Iagen) som sammanfattas i ytestabulatorn
“Scheduler”. “Scheduler” ar indelad i delytorna “To-do”, “Reminder”, “Schedule” samt
indikeringarna “Month”, “Week” och “Day”. Dessa delytor kan tillgds med de vertikala
ytestabulatorerna till héger.

1.3 Lista 6ver symboler
Var dokumentation innehaller féljande symboler:

[ 1] Tangent i PC sync

< > Tangent eller kombination av tangenter pa din dator. <Alt D> <N>, t.ex.,
betyder: tryck pa <Alt> och <D> samtidigt och sedan pa <N>.

En tangent pa din CASIO digitala dagbok, t.ex. “MEMO”.

“or Ett filnamn pa disketten (d.v.s. harddisken eller floppyn).

En valbar menypost pa din dator.

‘ )

1.4 Minimala systemkrav

¢ Microsoft Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows 98, Windows 95 eller
Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 3 eller senare)

e Dator med en processor pa Pentium 150 MHz eller hégre f6r Windows Me; proces-
sor pa Pentium 133 MHz eller hdgre fér Windows 2000 Professional; eller processor
pa Pentium 75 MHz eller hégre fér Windows 98, 95 eller NT Workstation 4.0

¢ 64 MB RAM fér Windows 2000 Professional; 32 MB RAM f6r Windows Me eller NT
Workstation 4.0; eller 16 MB RAM fér Windows 98 eller Windows 95

¢ CD-ROM-enhet for installation av programvara
¢ 9-stiftig COM-port (serieport)



Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

Kapitel 2 — Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

Anlita instruktionshéftet som medféljer BN/PV-enheten fér ndrmare detaljer om hur denna
ska anvandas.

Viktigt!

Sla av strommen till bAde BN/PV-enheten och datorn fére anslutningen. Det kan i
annat fall uppsta skador pa BN/PV-enheten, datorn eller vaggan (kabeln).

Att ansluta vaggan/kabeln till din dator

1. Anslut kontakten pa &ndan av vaggans kabel/kabeln till seriporten (RS-232C) pa din
dator.
e Serieporten &r vanligtvis markt COM1, COM2, COM3 eller COM4.
e Om serieporten pa din dator ej matchar kontakten pa vaggan/kabeln behéver du
inforskaffa en adapter. Se instruktionshéaftet som medféljer din dator fér narmare
detaljer.




Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

PV-100, PV-200, PV-200A, PV-250X, PV-400A, PV-450X, PV-750, PV-750Plus
Isattning av PV-enheten i vaggan
1. Kontrollera att PV-enheten ar avslagen.

2. Placera PV-enheten i vaggan.
3. Tryck forsiktigt men bestamt in PV-enheten i vaggan sa langt det gar.

Urtagning av PV-enheten ur vaggan

1. Kontrollera att PV-enheten ar avslagen.
2. Tryck pa Release och hall den intryckt medan du forsiktigt drar ut PV-enheten ur
vaggan.




Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

PV-200e
Att ansluta kabeln till PV-enheten

1. Sla av PV-enheten.
2. Anslut kabeln till uttaget pa PV-enhetens undersida sdsom visas pa bilden.

Att koppla bort kabeln fran PV-enheten

1. Sla av PV-enheten.
2. Tryck in frigbringsknapparna pa kabelns bada sidor och dra ur kabeln.




Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

PV-S460, PV-S600, PV-S400Plus
Att ansluta kabeln till PV-enheten

1. Sl& av PV-enheten.
2. Anslut kabeln till uttaget pa PV-enhetens undersida sdsom visas péa bilden.

— ‘
Att koppla bort kabeln fran PV-enheten

-

’

\,),;
1. Sla av PV-enheten.

2. Tryck in knappen mérkt PUSH och dra ur kabeln.
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Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

PV-400Plus, PV-S250, PV-S450, PV-S600PIlus
Att montera PV-enheten pa vaggan
1. Sla av strommen till PV-enheten.

2. Placera PV-enheten pa vaggan.
3. Tryck forsiktigt men bestédmt in PV-enheten i vaggan sé& langt det gar.

Att ta bort PV-enheten fran vaggan

1. Sla av strommen till PV-enheten.
2. Vinkla PV-enheten framat sdsom visas pa bilden och lyft den sedan rakt uppat.

11



Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

BN-10, BN-10A, BN-20, BN-20A, BN-40A
Att ansluta vaggan till en CASIO BN-enhet

1. Kontrollera att strommen till bade BN-enheten och datorn &r avslagen.
2. Oppna locket dver vaggans port pa BN-enhetens vénstra sida sdsom visas pa bilden.

3. Vénd sidan markt CASIO uppat (s att namnet &r synligt) och anslut vaggans kontakt
till porten pa BN-enheten.

Viktigt!
Tryck in kontakten sa langt det gar tills den lases pa plats ordentligt.
Tryck inte in kontakten alltfér hardhant! Detta kan orsaka skador pa vaggans kontakt
eller porten pa4 BN-enheten.

12



Anslutning av en CASIO BN/PV-enhet till din dator

Att koppla bort vaggan fran en CASIO BN-enhet

1. Kontrollera att strommen till bade BN-enheten och datorn ar avslagen.
2. Tryck in knapparna pa kontaktens bada sidor och dra den samtidigt rakt ut fran
porten.

3. Sténg locket dver BN-enhetens port.

Anslutning av andra modeller till datorn

Vi hanvisar till Kapitel 3.6, “Datamottagning fran andra digitala dagbdcker fran CASIO”,
fér anslutning av digitala dagb&cker utéver BN/PV-enheter till PC sync.

13



Att arbeta med PC sync

Kapitel 3 — Att arbeta med PC sync

3.1 Installation av PC sync pa din dator

Starta Windows och satt i CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten. Ga till menyn Start och
vélj Run. Mata in “d:\English\Pcs\Setup.exe” i meddelanderutan som visas och klicka
sedan pa [OK].

Run [ 7] x|

Type the name of a program, folder, or document, and
Windows will open it for you.

Open: |d:\Eninsh\F’cs\S etup.exe ﬂ

aK I Cancel | Browse... |

Mata in tillamplig bokstav istéllet fér “d:” om din CD-ROM-enhet tilldelats en annan
bokstav. Om installationsprogrammet inte kan hittas pa detta stille ska du mata in
“d:\Pcs\Setup.exe” eller klicka pa [Browse...] for att leta upp “\Pcs\Setup.exe” manuellt
pa CD-ROM-skivan.

Om installationsprogrammet ej aterfinns pa en CD-ROM-skiva utan ett annat
férvaringsmedium ska du mata in den kompletta banan som kréavs for att kéra programmet
(t.ex. “c:\download\setup”).

Folj darefter anvisningarna som visas pa skarmen.

3.2 Forsta stegen

Detta kapitel beskriver nagra exempel pa hur programmet kan anvandas. Varje exempel
ar baserat pa det foregdende och kan féljas enkelt pa din dator. Valj 1ampligt &mne fran
hjalpsystemet om du 6nskar ytterligare detaljer om de olika funktionerna. Detta system
beskrivs ndrmare i Kapitel 4.

Anm:

Da dessa exempel innefattar datadverféring féreslar vi att du ansluter kabeln till de
tva enheterna sdsom beskrivs i Kapitel 2 innan programmet ska koras.

3.2.1 Att kéra programmet

Nér programmet har installerats pa ratt satt kan det kéras med musen som vanligt.
Oppna gruppen kallad “PC sync for Windows” under Program Manager och dubbelklicka
pa programmet med samma namn.

14



Att arbeta med PC sync

Efter starten ska du trycka pa tangenten [Schedule] pa héger sida.

Titelstapel 72 PC sync for Windows - [untitled1] JH[=] B3
Menystapel #® File Edit Scheduler Search Casio Mew Options Window Help =1 x|
Verktygsstapel nlz|l alele| & %] | 2|

Ytestabulatorer

Scheduler | Contacts | Memo | Quick-Mema T Expense 1

Date [End pate [Time [+larm [pescription

May 2002 El
WK M T W T F 5 8
18 1 2 3 4 5
196 7 8 9 10 11 12
013 14 15 16 ME 18 19 |
2|20 211 12 23 14 35 26
22(27 28 29 30 A

[137/228 201 -

=
=
@
=
(]
w

Reminder

Statusstapel

Press F1 for Help PW-SEED 00000 ooano
[

~ v
Listfonster Tittfonster

Titelstapeln intill programnamnet innehaller titelnamnet under vilket den nuvarande
datan har sparats pa disketten. Menystapeln under titelstapeln gor det méjligt att aterkalla
alla funktioner i programmet. Namn och innehall fér den tredje menyn beror pa den
nuvarande databasytan. Vi kallar denna den “ytesspecifika menyn”.

Ett antal tillAggsval frdn menystapeln upprepas pa verktygsstapeln i form av ikoner.
Dessa ar de mest anvanda funktionerna, och syftet med verktygsstapeln &r att ge enkel
tillgang till dem. Bilaga B i detta instruktionshéfte innehaller en komplett lista 6ver alla
verktygsikoner och deras funktioner.

Bildfénstret visar datan som nu férekommer i minnet hos din dator. Det indelas i tva
delar - listfonstret och tittfonstret. Métesytan innehaller ocksa en kalender, vilket forklaras
langre fram. | listfénstret uppvisas ett flertal poster (uppgifter), en per rad, medan
tittfonstret uppvisar den valda posten. Storleksférhallandet mellan listfonstret och
tittfonstret kan justeras genom att flytta den lodréta linje som delar dem. Flytta linjen till
hoger eller vanster med musen for att justera.

For att andra dvriga installningar for de tva fonstren, t.ex. spaltbredd, typsnitt och
typsnittsstorlek, ska du ga till den ytesspecifika menyn: ‘List Window Layout...” och ‘View
Window Layout...” eller ‘Options’: ‘List Window Font..." och ‘View Window Font...".

Ett tryck pa en bokstavstangent i huvudfonstret valjer automatiskt den férsta posten
som inleds med denna bokstav.

15



Att arbeta med PC sync

Dubbelklicka pa en post for att redigera denna. Redigeringsfonstret (Editor) dppnas
och du kan nu géra énskade &ndringar.

Den 6vre kanten och den hégra kanten — under Scheduler — p& bildfénstret innehaller
ytestabulatorer som bestdmmer vilken databasyta du befinner dig i for tillfallet. Klicka
pa relevant tabulator fér att uppvisa en annan yta.

Om det férekommer stora mangder data kan du rulla upp och ned i databasytan med
rullkanten. Klicka antingen pa lamplig rullpil eller placera rullrutan i dnskad position.

Statusstapeln innehaller en kort anméarkning om den nuvarande skérmsituationen samt
tva tal som anger antalet poster i den nuvarande databasytan och antalet markta poster
i denna yta. Statusstapeln uppvisar ocksa annan information beroende pa vilken CASIO
digital dagboksmodell som anvands.

Funktionstapeln, ytestabulatorerna och statusstapeln kan visas eller déljas via menyn
‘Options’. Det kan vara lampligt att délja vissa av staplarna om du t.ex. vill uppvisa sa
manga poster som méjligt.

Kalendern

Kalendern for PC sync ar utformad pa samma sétt som fér en CASIO digital dagbok.
Den nuvarande manaden visas alltid nér du gar till Scheduler eller omradet Schedule.
Det nuvarande datumet ar inramat, det valda datumet har en fargad bakgrund och
mérkta datum visas i fetstil. Kalenderméarkningar kan stéllas in eller raderas fér hela
manader med de tva funktionerna ‘Mark Days...”/'Unmark Days...” i menyn ‘Schedule/
Scheduler’. Mérk eller radera markning av ett enskilt datum genom att halla <Shift>
intryckt och vélja datumet med musen. Det gar &ven att hoppa mellan kalendermarkningar
med <Spacebar>. Mark hela rader eller spalter i den nuvarande manaden genom att
halla <Shift> intryckt och klicka pa& den aktuella kalenderveckan eller veckodagen.

Datum som innefattar en post i Schedule &r markta med en punkt i kalendern. En punkt
pa ovansidan anger ett férmiddagsmdte och en punkt pa nedansidan ett
eftermiddagsméte. Inga markeringar finns for dagar som innehaller Reminder eller
To-do-poster.

Den vénstra marginalen pa kalendern ger dig kalenderveckan. De tre talen vid
kalenderns underkant upplyser om antalet dagar som forflutit i aret, antalet aterstadende
dagar i aret och kalenderveckan fér det valda datumet (med en fargad bakgrund).

Kalendern stracker sig fran 1 januari 1901 till 31 december 2099. Valmarkering kan
flyttas med piltangenterna eller stéllas in med musen. Manaden kan véljas med rullkanten
pa kalenderns hogra sida. Klicka pa pilarna upp/ned pa rullkanten for att flytta en manad
i taget. Klicka mellan pilarna och rullkanten for att flytta ett ar i taget. Rullkanten kan
ocksd stallas in med musen.

Valj ett datum med manuell inmatning genom att vélja funktionen ‘Scheduler’: ‘Goto
Date...’ och mata in datumet.

Ett dubbeklick pa ett datum i kalendern skapar en ny uppgift f6r detta datum.
Redigeringsfénstret (Editor) dppnas foér inmatning av data.

16



Att arbeta med PC sync

3.2.2 Datamottagning fran en CASIO BN/PV-enhet

| detta exempel vill vi Gverféra allt innehall pa din BN/PV-enhet till datorn och spara det
pa en diskett. Anslut de tva enheterna med vaggan sasom beskrivs i Kapitel 2 om detta
inte ar gjort redan.

Instéllning av CASIO digital dagboksmodell

Denna instéllining upplyser programmet om vilken modell du anvénder sa att det kan
anpassas till de specifika egenskaperna hos denna modell. Dessa detaljer inkluderar
t.ex. namnen pa tillgangliga databasytor, bredden pa Editor o.s.v.

Framkalla funktionen med titeln ‘Default Digital Diary...” fran menyn ‘Options’. Valj se-
dan den aktuella BN/PV-enheten i meddelanderutan. Valj darefter [OK] for att bekrafta
valet.

Uppsittning for éverféring

Efter val av modell ska du specificera lamplig uppsattning fér éverféring. Valj ‘Trans-
mission Setup...” fran menyn ‘Casio’. En meddelanderuta uppmanar till val av [Serial
Port] till vilken kabeln ar ansluten. Valj port och tryck pa [OK] for att bekrafta. Du &r nu
redo fér dverféring.

Att spara installningarna

Bada instéllningarna — val av digital dagboksmodell och uppséattning fér éverféring —
behdver vanligtvis bara géras en gang, efter installering av programmet. Nar du senare
avslutar programmet pa vanligt satt kommer vardena att automatiskt sparas och vara
tillgangliga i framtiden.

Datadverforing

Forberedelserna for dverforing ar nu avslutade. Uppvisa menyn ‘Casio’ och valj
‘Receive From Casio...".

Receive From Casio [ ]
Areas:
@ Cancel
ﬁ Reminder
Help
@ To-do
[l | Business Contacts Al
E Personal Contacts Mone |
E Contacts - Untitled 1
E Contacts - Untitled 2 LI
—Scope Mode
& Al ltems % fAppend
! nmarked Dl € Dvenrite
! tarked @nly € Mo Doubles
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Att arbeta med PC sync

D& vi vill éverfora all tillgangliga data ska du klicka pa tangenten [All] pa
meddelanderutans hégra sida. Valj sedan [All Items] under “Scope” och [Append]
under “Mode”.

Starta dverféringen genom att vélja [OK] pa datorn och sedan tangenten Start pa vaggan.
Om en PV-enhet med kabel anvands ska du knacka pa ikonen PC sync pa dess skarm.
En statusruta som upplyser om hur dverféringen fortskrider visas nar mottagningen har
startats. Valj [Abort] pa datorn om du vill avbryta.

Datan uppvisas i PC sync efter framgangsrik 6verféring av all data fran BN/PV-enheten.

3.2.3 Att spara data

For att spara datan pa en diskett direkt efter dverféring, utan ndgon redigering, ska du
vélja ‘File’: ‘Save’. En filvalsruta visas som ber dig att mata in énskat filnamn och sékvég
under vilket du vill spara datan pa disketten (t.ex. c:\data\private.twf).

Savida inte annat anges tilldelar PC sync automatiskt forlangningen “.twf”. Det &r séledes
onddigt att mata in en férlangning savida du inte énskar en specifik sddan. PC sync
accepterar en egenhandigt inmatad férlangning, men vi féreslar att du haller dig till “.twf”.

Efter val av filnamn och s6kvég ska du valja [OK] for att starta lagring pa disketten. Om
det angivna filnamnet redan existerar tillfragas du om du vill skriva éver den existerande
filen.

Anm:

Om laget du sparar till en fil har éver 16.000 uppgifter kan det bli oméjligt att dppna
filen.

3.2.4 Att ladda data
| detta avsnitt forklaras i korthet hur man avlaser filer som sparats pa en diskett.

Laddning av TWF filer

Valj ‘File’: ‘Open...’ foér att ladda en fil. Samma filvalsruta som fér att spara data kommer
att visas. Den innehdller en lista éver alla filer med férlangningen “twf” i den nuvarande
katalogen. For att uppvisa filnamn med andra férldngningar ska du specificera lamplig
mask direkt under “File name” eller vélja en av de férdefinierade maskerna via “List files
of type”.

Stéll sedan in sékvag och namn pa den énskade filen och valj [OK]. Den relevanta filen
avlases och uppvisas i bildfénstret hos databasytan som var aktiv nér filen senast
sparades.
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Laddning av data fran andra lankprogram

Om du har ett annat lankprogram som ej medger direktladdning av data &r det enklaste
sattet att |lasa dess data att Overféra datan fran det andra lankprogrammet till din CASIO
digitala dagbok och sedan till PC sync.

3.2.5 Inféring av nya poster i Personal Contacts

Anm:

CASIO:s PV-enheter har flera kontaktytor som sammanfattas i ytestabulatorn
benamnd “Contacts”. Delytorna tillgas via de vertikala ytestabulatorerna pa héger
sida. E-post och SMS (Short Message Service) kan enbart séndas eller mottagas.
Visning, redigering och radering kan ej utféras.

| detta exempel ska vi skapa/redigera data i Personal Contacts med hjalp av
redigeringsfonstret (Editor). Vi ska ocksa lara oss ett praktiskt satt att markera, kopiera
och flytta data.

Vélj forst ‘File’: ‘New’ och 1amplig digital dagboksmodell fér att dppna ett nytt filfénster.
Anvand sedan ytestabulatorer eller valj ‘View’: ‘Personal Contacts’ fér att uppvisa Per-
sonal Contacts. Valj antingen ‘Edit’: ‘New ltem..." : ‘Personal Contacts’ eller tryck pa
<Ins> for att mata in en ny post. Redigeringsfonstret &r nu 6ppet.

Liksom huvudfénstret har Editor en titelstapel, menystapel, verktygsstapel,
inmatningsfonster och statusstapel. Titelstapeln visar namnet pa den nuvarande
databasytan, menystapeln innehaller specifika Editor funktioner och verktygsstapeln
ar skraddarsydd for att passa Editor. En beskrivning av de olika ikonerna och deras
funktioner aterfinns i Bilaga B detta instruktionshéfte.

Inmatningsfonstret ar utformat p4 samma satt som det pa den digitala dagboken,
d.v.s. med falt fér namn, telefon (hemma), fax (hemma), mobiltelefon, adress (hemma),
elpostadress, Employer fér BN-enhet/Company fér PV-enhet, telefon (arbetet), fax
(arbetet), stallning, avdelning, adress (arbetet) och anmarkning. Tryck pa <Tab> eller
<Shift Tab> for att flytta runt falten. Det gar att mata in alla tecken som tillats av den
digitala dagboken. Inmatningspunkten kan flyttas fritt runt textfaltet. Markera en text
med markdrtangenterna eller musen genom att halla <Shift> intryckt. Det framhavda
textblocket kan sedan klippas eller kopieras till klippbordet. Tank dock pa att ett markerat
textblock ej kan utstrackas fran ett falt till ett annat. Det gar bara att markera inom ett
givet falt.

Statusstapeln visar kortfattad information om den nuvarande skarmsituationen samt
tva tal som upplyser om antalet tecken som matats in i den nuvarande posten och
antalet tecken som 4nnu kan matas in.

For att fullfélja exemplet ska vi fylla i data i de olika falten.
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1 Edit Contact Item
Item Edit Goto Options Help

o] &) Zlim| w2

LEY Stone, John ;I
Phone (H) 0g1-112 3722
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London, WC1Z 5AT

E-mail JTStone@mail. demon. uk
Company ETC Ltd.

Phone (B} 021-458 7108

Fax (B} 081-458 3111

Fosition

Department 3ales Zervice |

[Press F1 for Help |mazna3

Valj ‘ltem’: ‘New’ i Editor fér att spara och omedelbart skapa en ny post. Vid val av
menyposten ‘Options’: ‘Query Before Saving’ ges du en fraga innan posten sparas. |
annat fall skapas en ny post utan att krédva bekraftelse. Fyll ater denna post med data.
Denna géng ska du dock avsluta med ‘Item’: ‘Exit Editor’. Posten sparas sedan (mdjligen
efter en fraga) och redigeringsfénstret stings. De tv& nya posterna fértecknas under
varandra i listfénstret.

Anm:

Menyposten ‘Exit Editor’ sparar den nuvarande posten i datorns minne men inte
pé disketten. V&lj ‘File’: ‘Save’ eller ‘Save As...’ fér att spara datan pa disketten.

Kopiering av poster via klippbordet

| detta exempel ska vi kopiera den férsta posten via klippbordet. Detta utgdr ett praktiskt
satt att spara tid nar tva poster ar nastan identiska, t.ex. tva olika personer vid samma
féretag. Valj den férsta posten genom att klicka pa den en gang i listfénstret s& att den
visas i omvand video. Valj sedan ‘Edit’: ‘Copy’. Detta placerar en kopia av posten pa
klippbordet. Valj darefter ‘Edit’: ‘Paste’ for att lagga in innehallet pa skrivplattan i Con-
tacts. Redigera kopian med Editor genom att antingen valja den i listfonstret med musen
och sedan vélja ‘Edit’: ‘Edit Contact Item...” eller genom att dubbelklicka p& den med
musen (tva snabba klick p& den vanstra mustangenten). Nar posten har redigerats kan
den sparas pa vanligt satt med ‘Exit Editor’.

Kopiering och flyttning av poster med musen (dra & sléapp)

Férutom anvandning av klippbordet sdsom beskrivs ovan gar det ocksa att anvanda en
dra & slapp funktion liknande den i Windows File Manager. Denna gér att du kan plocka
upp markerade poster i listfénstret med musen och flytta eller kopiera dem till andra
databasytor eller t.o.m. andra listfénster. | detta exempel ska vi kopiera tva av de tidigare
inmatade posterna till Memo. V&lj férst de tva posterna i listfdnstret: hall <Shift> eller
<Control> intryckt och klicka samtidigt pa posterna. <Shift> marker alla poster mellan
den férst valda och den nuvarande posten, medan <Control> méarker enbart den
nuvarande posten utéver den tidigare valda. Valj sedan en av de tva posterna med
musen, hall musknappen intryckt och flytta musen till ytestabulatorn eller filfénstret dit
du vill flytta/kopiera posterna. | detta exempel ska musen flyttas till [Memo].
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Om du vill flytta posterna (s& att de férsvinner fran deras tidigare position) ska du nu
helt enkelt sldppa musknappen. Om du enbart vill kopiera posterna (sa att originalen
kvarblir) ska du trycka in <Control> och halla den intryckt tills musknappen slapps. Ga
slutligen till Memo med ytestabulatorerna eller ‘View’: ‘Memo’ fér att kontrollera att kopior
av de tva posterna aterfinns i denna.

Funktionen dra & slapp gor det mgjligt att flytta/kopiera féljande typer av poster:

* Fran en fil till en annan men inom samma databasyta (t.ex. fran ett filfénster till ett
annat).
* Fran alla databasytor till Memo.

Om muspekaren antar denna form under ett f6rsok till dra & slapp gar det inte att
vidhafta posterna pa det avsedda stéllet.

Dra & slapp med datafiler fran File Manager/Explorer

Valj frin Windows File Manager eller Explorer en eller flera PC sync filer (vanligtvis med
forlangningen “.twf”) och dra dem till programfdnstret eller ikonen f6r PC sync. De laddas
sedan automatiskt av programmet.

3.2.6 Inféring av nya Scheduler poster

Inféring av poster i Scheduler-omradena Schedule, Reminder och To-do gérs i princip
pa samma satt som inféring av data i Personal Contacts. Den enda skillnaden ar att det
intill textfalten aven finns falt som ar speciellt avsedda fér datum och tider.

Om du vill halla vissa falt (speciellt Schedule och Reminder) tomma, t.ex. for att skilja pa
manatliga och dagliga Reminder-poster, ska du desaktivera féltet ifrdiga. Om du t.ex.
desaktiverar manadsféltet i Editor fér Reminder kommer posten att visas varje dag.

Det gar dessutom att automatiskt skapa en ny post fér den valda dagen i den nuvarande
databasytan genom att dubbelklicka pa 6nskat datum. Detta &ppnar upp Editor s& att
du kan slutféra datan.

3.2.7 Attfinna poster

| detta avsnitt ska vi beskriva sékning genom att i Personal Contacts leta upp alla som
heter Smith i Birmingham.

Ga till Personal Contacts via ytestabulatorerna eller ‘View’: ‘Personal Contacts’. Valj
‘Search’: ‘Search...” for att uppvisa en meddelanderuta. Mata in “Smith” som sokstrang
under “Search For”. Specificera [Search Current Area Only] under “Search Scope” da
vi enbart vill sbka genom Personal Contacts. Lat faltet [Match Case] vara desaktiverat
(oavprickat) da vi ej vill skilja mellan stora och sma bokstéver i s6kningen. Detta innebar
att programmet dven kommer att finna poster som “SMITH”, d.v.s. helt i versaler. Valj
sedan [OK] for att starta s6kningen. Listfdnstret uppvisar nu endast poster som innehaller
namnet “Smith”.
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Nu vill vi utféra en ny s6kning som begransar valet ytterligare till “Birmingham”.
Framkalla funktionen ‘Search...” pa nytt och mata in “Birmingham”. Denna gang ska vi
dock aktivera [Use Last Search Result] sa att sokningen efter “Birmingham” begransas
till poster som innehaller namnet “Smith”. Lat ater féltet [Match Case] vara desaktiverat
(oavprickat) da vi ej vill skilja mellan stora och sméa bokstaver i sékningen. Vélj sedan
[OK] for att starta den andra sdkningen. Listfénstret uppvisar nu endast poster som
innehaller bade “Smith” och “Birmingham”. De upphittade posterna kan anvandas for
ytterligare behandling. De kan véljas och placeras i andra program via klippbordet, och
de kan skrivas ut eller markas (t.ex. via ‘Edit’: “Toggle Mark Flag‘). Valj ‘Search’: ‘Dis-
card All Search Results’ for att visa samtliga poster pa nytt.

3.2.8 Radering av poster

| detta exempel ska vi ta bort alla dubbletter i Personal Contacts, d.v.s. poster som ar
identiska. Dessa dubbletter kan uppsta t.ex. om du har en identisk samling poster pa
din dator och digitala dagbok och har lagt till andra poster pa bada enheterna. Dubbletter
uppstar nar du éverfor data i den digitala dagboken via [Append].

Radera dverflédiga poster genom att vélja ‘Options’: ‘Erase Area...”. En meddelanderuta
ber dig att valja databasytorna i vilka du vill rensa bort dubbletter. | detta exempel klickar
du pa [Personal Contacts]. Specificera [Doubles] under “Scope” for att radera enbart
dubbletter och vélj sedan [OK]. Programmet raderar nu alla dubbletter sa att det aterstar
bara ett exemplar av varje post.

3.2.9 Dataséndning till en CASIO BN/PV-enhet

Efter redigering av data i PC sync kan det nu séndas till din BN/PV-enhet. Vi férutsétter
att vaggan ansilutits till datorn och BN/PV-enheten. Anslut i annat fall enligt beskrivningen
i Kapitel 2.

Framkalla ‘Casio’: ‘Send To Casio...” for att starta séndning. Klicka pa [All] om du vill
sénda alla databasytor eller valj ut de 6nskade med musen. “Scope” bér star pa [All
Items].

Valj [OK] pa din dator och sedan tangenten Start pa vaggan for att starta sdndningen.
Om en PV-enhet med kabel anvands ska du knacka pa ikonen PC sync pa dess skarm.
En statusruta som anger hur langt operationen framskridit visas under dverféringen.
Vélj [Abort] pa datorn for att avbryta éverféringen.

Datan som mottagits av BN/PV-enheten l&aggs till de existerande posterna.
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3.2.10 Anvéndning av l6senord

Liksom BN/PV-enheten &r PC sync fOrsett med ett minnesomrade f6r hemliga data.
Skillnaden mellan éppna och hemliga data &r att de senare kréver inmatning av ett
I6senord for tillgang.

Gatill ‘View': ‘Secret Area’. Om du gor detta for forsta gangen visas en meddelanderuta
som ber dig att mata in ett I6senord. Programmet uppvisar en asterisk for varje tecken
som matas in. Da detta &r forsta gangen du befinner dig i det hemliga minnet uppfattas
inmatningen som bestdmning av ett I6senord. Vid val av [OK] visas darfér en ny
meddelanderuta som ber dig att bekréafta I16senordet. Var noga med att inte géra nagra
skrivfel och glém inte bort ditt I6senord.

Det inmatade I6senordet lagras nu permanent nér sjalva filen sparas pa disketten. Ett
I6senord géller enbart den nuvarande filen (fénstret). Det géller inte generellt fér hela
programmet. Inmatning och bekréaftelse av I6senord gor ingen atskillnad mellan sméa
och stora bokstéver.

Det gér att &ndra l6senordet for en fil med ‘File’: ‘Password’.

Som vi namnde tidigare ar inmatning av ett I6senord den enda skillnaden mellan det
O6ppna och hemliga minnet. Alla évriga funktioner &ar identiska. Med tanke pa
datadverfoéring bor du dock tdnka pa att BN/PV-enheten och PC sync behandlar det
Sppna och det hemliga minnet fér en databasyta som separata féreteelser. En éverféring
kommer saledes att omfatta data i antingen det 6ppna eller hemliga minnet (ej bade
och), beroende pa minnet som &r aktiverat nar éverféringen startas - savida du inte
specifikt angett att exempelvis den hemliga datan skall 1aggas till den éppna datan.

3.2.11 Import och export av data

Féljande avsnitt forklarar dataexport i dBase-format for att visa hur det gar att utbyta
data med andra program med hjalp av funktionerna fér import och export. | detta exempel
antar vi att det redan forekommer data i Personal Contacts. G4 till Personal Contacts
och valj ‘Export...” fran menyn ‘File’. En meddelanderuta visas for specificering av 6nskat
exportformat. | detta exempel véljer vi “DBF (xBase standard)”. Val av [OK] visar se-
dan en filvalsruta i vilken du ska mata in namnet under vilket datan ska exporteras till
disketten eller harddisken, t.ex. “tphone.dbf”.

Efter inmatning av filnamnet visas en meddelanderuta med tillganglig faltkartlaggning.
En sadant kartldggning krévs da olika program har olika strukturer géllande format och
enskilda falt inom en post. For att kunna exportera PC sync falt till andra program i en
speciell ordning maste du specificera en lista dver falten som ska exporteras och inte
exporteras. Varje lista ar darfér en faltkartlaggningslista. For att skilja mellan listorna
(faltkartlaggningslistorna) tilldelas var och en ett namn som valjs fran meddelanderutan.

Da vi i detta exempel vill specificera en ny féltkartldggning ska du vélja [New...] for att
ge faltkartlaggningen ett namn (t.ex. tphone) och bekréfta detta med [OK]. Nu visas en
meddelanderuta indelad i tva delar som gor det mdjligt att tilldela de enskilda falten.
Den vénstra sidan visar en lista éver alla tillgéngliga falt i Personal Contacts och den
hdgra en lista dver alla falt som ska exporteras. Du kan nu sétta ihop den hogra listan pa
Onskat satt med tangenterna [Add]/[Add All] och [Remove]/[Remove All]. Valj
<Dummy> f6r att skapa ett tomt félt.
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| detta exempel ska du exportera falten “Name”, “Address (H)”, “Dummy” och
“Phone (H)”, i denna ordning. Klicka férst pa [Name] pa vanster sida och sedan pa
[Add]. En ytterligare meddelanderuta goér det nu mdjligt att mata in ett annat namn i
faltnamnet och att definiera det maximala antalet tecken. Stéll det maximala antalet
tecken under “Length” pa 30 for att forsékra att félten inte blir for breda langre fram.
Namnet i falthamnet bér férbli oféréndrat. Acceptera instéllningen med [OK] och fortsatt
med adressen pa samma satt. | “Dummy” kan du ocksa vélja ett annat namn, t.ex.
“Country”, samt det maximala antalet tecken. Acceptera slutligen faltet for telefonnummer
med [OK] och stéll in Iangden pa 20 tecken da telefonnummer vanligtvis ar kortare &n
sa.

Alla fyra félt har nu 6verférts till den hégra sidan, och den nyskapade féltkartldggningen
kan sparas med [OK]. Detta aterfor dig till faltkartiaggningsmenyn. Om du nu valjer
faltkartlaggningen du just skapade kan du starta exporten med ett tryck pa [OK]. Den
exporterade datan ar nu redo for dverféring till ett annat program.

For att nu lasa in datan i Microsoft Excel ska du skifta till Excel och ladda den exporterade
datan i minnet med ‘Open...” frAn menyn ‘File’. Dataformatet i filvalsrutan maste stéllas
pa “DBF Files (*.DBF)”. Efter start av laddningen med [OK] &r den exporterade datan
i Excel redo for ytterligare redigering.

Dataimport fran andra program utférs pa samma satt men i omvand ordning. Spara
forst den dnskade datan i det andra programmet i ett av dataformaten, valj sedan datafaltet
i PC sync till vilket datan ska importeras och valj darefter ‘lmport..." frdn menyn ‘File’ for
att 6verféra datan.

Det ar ocksa méjligt att ladda en exporterad fil automatiskt med en annan applikation.
Valj en applikation i listan “Load Result File with Program”. Detta program, som startas
automatiskt efter att filen exporterats, laser in den exporterade filen. For att anvédnda
denna funktion maste du forst stalla upp en eller flera lankar till applikationer pa din
harddisk. Klicka pa [Export Link...] i meddelanderutan Export for att uppvisa en annan
meddelanderuta. Klicka pa [New...]. Under “Application:” ska du antingen mata in komplett
s6kvag och filnamn fér applikationen du vill starta (t.ex. “c:\office\winword.exe”) eller
klicka pa filvalsméjligheten och bladdra tills du hittat dnskad fil. Under “Name” ska du
mata in ett meningsfullt namn fér denna applikation (t.ex. “Word 97”) och vélja [OK] och
sedan [OK] igen for att bekréafta. Du kan nu valja den nyskapade lénken i listan “Load
Result File with Program”. Om du t.ex. exporterar ytan Memo i formatet RTF och ska
anvanda Word 97 efter specificering av filnamn, kommer Word 97 att automatiskt startas
pa din dator och laddar exportfilen tilsammans med Memo.

Anm:

For att skapa en effektiv exportlank bér du endast specificera filformat som kan
ldsas av andra applikationer. Anlita Instruktionshafte som medfdljer det andra
programmet om du ar oséker.
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3.2.12 Att avsluta programmet

Valj ‘File’: ‘Exit’ for att avsluta programmet. PC sync sparar sedan grundinstaliningarna,
sasom storlek och huvudfénstrets position, sa att dessa kan anvéndas igen nasta gang
du kér programmet. En fraga visas pa skdrmen om programmet innehéller data som
inte sparats.

3.3 Datasynkronisering

Datasynkronisering ger dig féljande kapacitet: datasynkronisering for att uppdatera BN/
PV-enhetens fildata och datorns fildata s& att modifieringar (redigering, radering,
nyskapande) som gjorts i den ena filen avspeglas i den andra.

BN/PV-enheterna gar att synkronisera med en PC sync fil, d.v.s. datorfilen och BN/PV-
enheten kan bringas till identisk datastatus. Nya poster som existerar pa bada enheterna
i identiskt tillstand kommer att filtreras automatiskt for att undvika skapandet av dubbletter
(jamfoér med 3.3.1 ‘Uppsattning for synkronisering’).

En synkronisering har darfor stora férdelar jamfoért med de vanliga funktionerna “Send”
och “Receive”. Du bér undvika att utféra bade synkronisering och dverféring (sdndning
och mottagning) av samma data. Om du efter synkronisering sdnder samma data till
BN/PV-enheten ar det méjligt att det uppstar dubbletter!

Synkroniseringen startas med kommandot ‘Synchronize With Casio’ pa menyn ‘Casio’.

Under processen visas ett statusfénster som anger de olika stegen i synkroniseringen.
Det gar ocksa att avbryta processen.

Anm:

Om du avbryter synkroniseringen kan det hénda att det ursprungliga tillstandet for
datan ej kan aterstéallas! Du bor darfér utféra en ny synkronisering sd snart som
mojligt sa att bAda enheterna uppvisar samma datastatus.

3.3.1 Uppsittning fér synkronisering

Via kommandot “Synchronization Setup” kan du utféra alla viktiga installningar for
synkronisering. | meddelanderutan som visas ska du klicka pa [Settings] och sedan
vélja en Conflict Solution Method (konfliktldsningsmetod) fér att hantera foljande typer
av konflikter:

» Poster har modifierats i bAde PC sync filen och i BN/PV-enheten (1)
¢ Poster har raderats fran PC sync filen och modifierats i BN/PV-enheten (2)
 Poster har modifierats i PC sync filen och raderats frdn BN/PV-enheten (3)

Add (tillagg)

(1) BN/PV-enhetens post éverfors till datorn och 1&ggs till den nuvarande PC sync filen,
och PC sync posten 6verfors till BN/PV-enheten, d.v.s. bada versionerna bevaras
pa bada sidor.
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PC With Priority (datorn prioriteras)

(1) Posterna i BN/PV-enheten raderas och de i PC sync filen dverférs.
(2) Motsvarande poster i BN/PV-enheten raderas.
(3) Motsvarande poster i PC sync laggs till BN/PV-enheten.

Digital Diary With Priority (Digital dagbok prioriteras)

(1) Posterna i PC sync filen raderas och de i BN/PV-enheten dverférs.

(2) De modifierade posterna i BN/PV-enheten laggs till PC sync filen.

(3) Motsvarande PC sync poster raderas.

Besluta ocksa om dubblettposter ska filtreras och huruvida filen ska sparas efter
synkroniseringen.

Kontrollrutan med titeln Detect Automatically Synchronization Start aktiveras som
grundinstéllning. Om du anslutit BN/PV-enheten till datorn och startar synkronisering pa
BN/PV-enheten genom att trycka pa Start pa vaggan (om en PV-enhet med kabel
anvands ska du knacka pa ikonen PC sync pa dess skarm) — nar PC sync héller pa att
kéras (aven i bakgrunden) — startas synkroniseringsprogrammet automatiskt pa datorn.
Tryck pa <Shift> nar programmet startas om det férekommer problem med serieporten.
Da utférs inte automatisk kontroll av serieporten.

Ténk pé& att en automatisk kontroll kan sénka farten pa vissa andra applikationer som
kors samtidigt. Desaktivera darfor kontrollrutan om du vill snabba pa den motsvarande
applikationen.

Via [File List] kan alla filer som anvandes under de tidigare synkroniseringarna
fértecknas. Tangenten [Remove] kan anvandas for att ta bort den mérkta filen fran listan.

Anm:

Vid anvéndning av automatisk upptéckt av synkronisering (d.v.s. nér “Detect
Automatically Synchronization Start” ar aktiverad) kan du i uppsattningen valja
[Areas] (ytor) som ska synkroniseras nar tangenten Start pa vaggan trycks in (eller,
om en PV-enhet med kabel anvénds ska du knacka pa ikonen PC sync pa dess
skarm). Meddelanderutan for ytesval visas alltid nér synkroniseringen startas fran
datorn.

3.3.2 Synkronisering med Casio

Nar du utfor synkronisering mellan PC sync filen och BN/PV-enheten for forsta gangen,
eller om du anvéander en annan fil &n under den fOrra synkroniseringen, uppvisas en
meddelanderuta som anger att BN/PV-enheten inte tilldelats till en PC sync fil. For att
fortsatta synkroniseringen kan du nu trycka pa en av féljande tangenter:

[OK]
Datan kommer att “omorganiseras”, d.v.s. bade posterna i PC sync filen och de i
BN/PV-enheten betraktas som “nya”, och synkroniseringen startas sedan. Denna typ

av synkronisering motsvarar darfor en komplett séndnings- och mottagningsprocess av
all data i bada enheterna.
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[Browse]

En meddelanderuta for filval visas. Det & mdjligt att filen till vilken BN/PV-enheten tilldelats
visas automatiskt. Om du valjer en annan fil visas ovanstdende meddelanderuta.

[New File]

Val av denna tangent gor att datan i BN/PV-enheten “omorganiseras”, d.v.s. betraktas
som “nya”. Fér PC sync filen stélls samma dagbokstyp in som redan anvénts fér den nu
Oppnade filen. Om detta inte ar mojligt stélls den grundldggande digitala dagboken in
automatiskt.

En motsvarande meddelanderuta éppnas om det existerar en fil som redan anvénts
under synkronisering med den valda BN/PV-enheten. Du kan anvénda denna fil pa nytt
eller valja en annan med [Browse].

For att standigt bevara samma data i bada enheterna bér du alltid anvédnda samma PC
sync fil fdr synkronisering med din BN/PV-enhet. Det gar aven att synkronisera flera BN/
PV-enheter: Hall i s& fall reda pa vilken PC sync fil som hér ihop med vilken BN/PV-
enhet! | annat fall mé&ste datan i bAda enheterna “omorganiseras” pa nytt.

Viktigt:
Efter synkroniseringen ska PC sync filen sparas med kommandot ‘Save’ frin menyn
‘File’ — férutsatt att du inte aktiverat kontrollrutan fér automatisk besparing (med
kommandot ‘Synchronization Setup’). | annat fall visas fére nésta synkronisering
en kontrollruta for att ange huruvida datan ska “omorganiseras” (se ovan), om datan
i BN/PV-enheten ska raderas och enbart datan i PC sync ska bevaras, eller om
datan i PC sync ska raderas och datan i BN/PV-enheten bevaras. E-post och SMS
kan enbart sdndas eller mottagas. Synkronisering kan inte utféras.

3.4 Snabbkopiering (Quick Data Copy)

Quick Data Copy ar en snabb och simpel funktion for att flytta text till PV-enheten via
Windows klippbord. P4 PV-enheten kan texten lagras i ett av de fem tillgangliga omradena
fér Memo.

Anm:

Quick Data Copy har utvecklats speciellt f6r de modellerna PV-200A, PV-200e,
PV-250X, PV-S250, PV-400A, PV-400Plus, PV-450X, PV-S450, PV-S460, PV-S660,
PV-S400Plus, PV-S600PIlus, PV-750 och PV-750PIus.

Det finns tre olika sétt att starta Quick Data Copy:

@ Via menyposten ‘Casio’: ‘Quick Data Copy’ i huvudprogrammet hos PC sync.

® Som en fristdende tillampning, “Quick Data Copy”, i programgruppen “PC sync for
Windows”.

© Via en ikon pa uppdragsstapeln.
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nm:
Under installering av PC sync tillirdgas du om du vill ladda Quick Data Copy
automatiskt varje gadng Windows startas.

Quick Data Copy Installeras som en ikon i uppdragsstapeln (se alternativ ©).

3.4.1 Quick Data Copy i huvudprogrammet (alternativ @)
Vélj menyposten ‘Casio’: ‘Quick Data Copy’: ‘Send’ for att sdnda texten direkt fran
klippbordet till PV-enheten.

Om texten ar langre &n 2.048 tecken delas den automatiskt upp i flera delar. PC sync
férsdker dérvid ta hénsyn till Andelserna for ord, rader och meningar. Titeln bildas av de
tio forsta tecknen.

Om du vill géra manuella &ndringar innan texten sands ska du valja ‘Casio’: ‘Quick Data
Copy’: ‘Edit’ for att visa féljande meddelanderuta:

%y PC sync - Quick Data Copy [_[]

Clipboard Contents:
Clipboard Contents: cord

Thiz command letz vou set all important synchronizati -

In the dialog box that appears, uze the Settings tab b Cancel

1 Recordz have been modified both in the PC gync Help
2 Records have been deleted from the PC sync for
3 Records have been modified in the PC sync for

I

dldd

Clear

Add

-
KN I— ;I_I
Title: |Intru:uductiu:un
Drestination: IMemu 1 j
Communication Port; ICDME "l

| denna ruta kan du redigera texten och dess titel samt bestdmma dess destination
(Memo 1-5). Klicka pa [Send] for att starta sandningen.

Inmatning av en titel &r valfri. Om ingen titel specificeras anvander programmet
automatiskt de tio forsta tecknen i denna text. Vid inmatning av en titel gar det dock att
mata in 6ver tio tecken.
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Valj [Clear] for att radera innehallet i textfonstret. Texten befinner sig fortfarande péa
klippbordet. Denna procedur &r praktisk nar du vill mata in och sdnda en anteckning

manuellt.

3.4.2 Quick Data Copy som en fristaende tillampning (alternativ @)

“Quick Data Copy” i programgruppen “PC sync for Windows” ar ett fristdende
tillampningsprogram, d.v.s. det kan kéras utan huvudprogrammet PC sync. Funktionerna
ar desamma som i menyposten ‘Casio’: ‘Quick Data Copy’: ‘Edit’ i huvudprogrammet.

PC spnc for Windows
ﬁ aE& ﬁ

PC sync for PC sync for PC sypne for PC sync for
Windows Windows Help  Windows Ala..  Windows Ala...

Homepage  Online registration  Bulletin Board Fiead Me

) =8
Add Guick D ata
Copy to T azkbar

“y PC sync - Quick Data Copy

LClipboard Contents:
LClipbaard Contents: S erd

Thiz command lets you zet all important synchronizati «
Cancel

It the dialog bow that appears, use the Settings tab b
1 Records have been modified both in the PC sunc Help
2 Records have been deleted from the PC sync for
3 Records have been modified in the PC spnc forw

Clear

il

Add
4 _>|_I

Title: IInln:u:qu:tiu:nn

Destination: I b emo 1 j

Coarmrmunication Port: IEDM2 'I
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Nar Quick Data Copy kors for forsta gangen tar den automatiskt over
serieportsinstallningarna fran huvudprogrammet PC sync. Instéllningarna kan dock
andras néarhelst du 6nskar.

Det separata programmet Quick Data Copy kan ocksa kéras medan huvudprogrammet
PC sync ar igang.

3.4.3 Quick Data Copy via en ikon i uppdragsstapeln (alternativ ©)

Koér programmet “Add Quick Data Copy to Taskbar” i programgruppen “PC sync for
Windows” sa att Quick Data Copy upptrader som en ikon i uppdragsstapeln. Om du
valde automatisk laddning av Quick Data Copy nér PC sync installerades kommer ikonen
nu att vara tillganglig varje gang Windows startas.

PC spnc for Windows

PC sync for PC sync for PC sync for PC sync far
Windows Windows Help  Windows Ala..  Windows Ala...

2] £ & 0

Homepage  Online registration  Bulletin Board Fead ke
ic]
)
Guick D ata Copy

Sénd text direkt till PV-enheten via klippbordet genom att helt enkelt dubbelklicka pa
uppdragsstapelikonen med vanster mustangent.

N

| Stalll EPC sync for Windows - [un... ‘ | T ’ 334

Klicka pa den med den hdégra mustangenten for att dppna dess meny.

Quick Data Copy - Send

Guick Data Copy - Edit

Exit
ﬂ Slalll ﬁ FC sync for Windows - [un... [

T 1334
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Menyposterna har samma funktioner som i menyn ‘Casio’: ‘Quick Data Copy’ i
huvudprogrammet PC sync. ‘Send’ anvands foér att sénda klippbordstext utan ytterligare
fragor, och ‘Edit’ dppnar den meddelanderuta som visades tidigare.

Tips:
Kopiera programmet “Add Quick Data Copy to Taskbar” eller en genvég till mappen

“StartUp” s& att ikonen &r tillganglig varje gang Windows startas. Las det dartill
relevanta avsnittet i Windows bruksanvisning for detaljer om hur detta ska géras.

Detta gor det mojligt att kéra Quick Data Copy med en systemikon medan
huvudprogrammet PC sync ar igang.

3.5 Komplett reservsystem och aterhdmtning av data

Menyposterna ‘Backup’: ‘Send’ och ‘Backup’: ‘Receive’ gor det mdjligt att dverféra all
data i din BN/PV-enhet snabbt och effektivt till din dator, t.ex. fére batteribyte, och — om
sa behovs — tillbaka till BN/PV-enheten.

Gor en reservkopia av datan genom att vélja ‘Backup’: ‘Receive’ och trycka pa Start pa
vaggan. (Om en PV-enhet med kabel anvands ska du knacka pa ikonen PC sync pa
dess skarm.) All data 6verfors nu till din dator. Efter dverféringen ska reservfilen ges ett
namn. For att mottaga denna data ska du valja ‘Backup’: ‘Send’, vélja ratt reservfil och
sedan trycka pa Start pa vaggan. (Om en PV-enhet med kabel anvénds ska du knacka
pa ikonen PC sync pa dess skarm.)

Anm:

Reservfiler ges alltid férlangningen *.bkp och gar inte att redigera, d.v.s. kan inte
Oppnas med ‘File’: ‘Open...".

3.6 Datamottagning fran andra digitala dagbdcker fran CASIO

PC sync kan enbart mottaga data fran évriga digitala dagbdcker (utéver BN/PV-enheter),
ej sénda till dessa.

Valj ‘Receive From Other Diary...” frdin menyn ‘Casio’. En meddelanderuta som fragar
om den digitala dagboken som utgér kéllan och destinationen visas. Vélj lamplig kélla
(Source) i listan till vanster och klicka pa tangenten [Transmission Setup...]. En ny
meddelanderuta ber dig att ange till vilken [Serial Port] kabeln ar ansluten. Valj sedan
uppstallning fér Baud Rate (6verféringshastighet), Parity (paritet) och Word Length
(ordlangd, d.v.s. bitldngd) som &r lamplig fér den aktuella dagboken. Grundvéardena
som visas ar de som géller for porten efter en nollstélining. Dessa varden kan vanligtvis
anvéndas i befintligt skick. JAmfér instliningarna genom att 6ppna uppséttningsskarmen
for dverforing pa din digitala dagbok (jamfér dven med Bilaga C). Vissa modeller har
t.ex. fasta varden fér Baud.
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Anm:

Bada enheterna maste ha samma instaliningar fér éverféring. | annat fall kan
Overforingens resultat bli felaktigt.

Valj [OK] for att bekrafta installningarna. Vélj sedan digital dagbok som ska utgdra des-
tination i listan till héger (detta &r den BN/PV-enhet ill vilken datan slutligen ska éverféras)
och klicka pa [OK]. Da vi vill dverfora all data ska du klicka pa tangenten [All] pa hégra
sidan av meddelanderutan. Valj sedan [All ltems] under “Scope” och [Append] under
“Mode”. Innan éverforingen startas pa datorn med [OK] ska du férbereda den digitala
dagboken fér sdndning av all data. De lampliga tangenterna anges i Bilaga C. Tryck
darefter pa [OK] pa datorn och sedan lamplig tangent pa den digitala dagboken for att
starta éverféringen.

Anm:

Starta alltid éverféringen pa enheten till vilken datan ska séndas. Detta &r viktigt for
att undvika dataférlust.

En statusruta som anger hur langt 6verféringen gatt visas under mottagning. Vélj [Abort]
pa datorn och antingen eller pa dagboken fér att avbryta éverféringen.
Om overféringen avbryts pa den ena enheten kommer den andra enheten ocksa att
stoppas automatiskt. Detta kan dock variera beroende pa dagboksmodellen.

Anm:

Det ar nédvéndigt att anvénda en separat inkdpt granssnittskabel f6r anslutning till
Ovriga digitala dagbdcker fran CASIO. Vaggan som medféljer PC sync kan enbart
anvindas med BN/PV-enheter. Den passar inte fér andra digitala dagboksmodeller.

Det &r nédvéndigt att anvénda den separata kabeln som medféljer CASIO FA-128
for att ansluta de digitala dagboksmodellerna SF-5590SY, SF-5590SYE,
SF-5790SY, SF-5790SYE, SF-5990SY, SF-5990SYE, SF-6500SY, SF-6700SY,
SF-6900SY, SF-7100SY eller SF-7200SY.

Anslutning av andra digitala dagboksmodeller fran CASIO kréver anvandning av
den separata kabeln SB-85 eller kabeln som medféljer paketet FA-127.

3.7 Laddning av data fran CASIO FA-127 eller FA-128

Det ar enkelt att ladda filer fran FA-127 och FA-128 v1.0 i PC sync. Valj helt enkelt ‘File’,
‘Open’ och sedan lamplig “twf” fil i meddelanderutan. Klicka sedan pa [OK]. Om filen i
FA-127/128 &r 16senordsskyddad ska du nu mata in I6senordet. Vid laddning av filen i
FA-127/128 omvandlas den automatiskt till en PC sync fil. For att gora detta behéver
dock PC sync veta vilken BN/PV-enhet som dessa dataposter ar avsedda fér. En
meddelanderuta som ber dig att mata in BN/PV-enheten visas, varefter datan laddas
och uppvisas.
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Nar denna nya fil sparas kommer den att f& formatet hos en PC sync fil och kan inte
langre avldsas av FA-127/128. Ge den nya filen ett annat namn for att halla din
ursprungliga FA-127/128 fil intakt. Ett felmeddelande visas om du forsdker 6ppna en PC
sync fil i FA-127/128.

Dataposter fran ytan Business Card 6vertas av Business Contacts i PC sync. Ytor som
ej aterfinns i PC sync (t.ex Free Files) kan inte dverféras. Det kan darfor vara lampligt att
kopiera dylik data till en annan yta medan du fortfarande befinner dig i FA-127.
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Kapitel 4 — Anvéndning av hjélpfunktionen

Det inbyggda hjalpsystemet (Help) gér att du kan lara dig programmet snabbt och enkelt.
Efter att ha Iast detta instruktionshéafte kédnner du till grunderna i programmet.
Hjalpsystemet kan sedan anvandas nar du stéter p& problem eller behéver information
om specifika funktioner.

Langre fram kan hjalpsystemet anvdndas som en slags uppslagsbok som kan anlitas
néarhelst behov féreligger.

Det finns tre olika satt att framkalla Help:

e ‘Help’: ‘Contents’ férser dig med en &mnesdversikt. Valj sedan dnskat &mne fran
denna.

¢ Tryck pa <F1> for att erhalla &mnesspecifik hjalp (t.ex. hjélp som syftar pa en specifik
situation eller den nuvarande skarmstrukturen). (Observera: i Editor eller
huvudfénstret visar <F1> @mnesoéversikten om en meddelanderuta inte star dppen.)

* Om du befinner dig i huvudfénstret och ingen meddelanderuta ar 6ppen gar det att
erhélla direkthjalp (Direct Help) om vissa skarmposter. Framkalla ‘Help’: ‘Direct Help’
eller tryck pa <Shift F1> for att férvandla markéren till ett fragetecken. Nu kan du
klicka pa skarmposten som kraver ytterligare forklaring.

4.1 Amneséversikt
Valj ‘Help’: ‘Contents’. Fdljande skédrm dyker upp och visar alla tillgangliga &mnen:
<% Help On PC spnc for Windows [-1O] x]

Eile Edit Bookmark Options Help
antentslgaamhl Back | Print I £« | po3 |

PC sync for Windows Help - Contents

Synchronization

Connecting the Cable

Prograrn Window Configuration

Editar Canfiguration

Schedule View Configuration

Menus and Meny Commands

Keyboard Operations j
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Denna oversikt kan ocksa tillgas med tangenten [Contents] pa verktygsstapeln i fonstret
Help.

Vélj ett &mne genom att klicka pa relevant bild med musen eller tryck pa <Tab> och
sedan <Enter>. Detta dppnar upp en lista éver deldmnen. Texten innehaller ocksa
nyckelord med detaljerad hjélp som kan uppvisas med musen eller <Tab> och <Enter>.
Nyckelorden ar understrukna eller visas med en annan farg.

Det gar att erhélla en kapiteléversikt fér varje &mne genom att klicka pa ikonen till
vanster om titeln. En delmeny visas da. Klicka pa énskad post fér att erhalla information
om denna.

4.2 Att finna vissa hjalpamnen

Om du vill finna ett specifikt hjalpAmne &r det inte nédvandigt att bladdra igenom hela
listan. Vélj ‘Help’: ‘Contents’ och sedan [Search] pa verktygsstapeln i fénstret Help.
Mata sedan in 6nskat nyckelord eller vélj det fran en lista i meddelanderutan som visas.

4.3 Utskrift av ett hjalpamne
Valj ‘File’: ‘Print Topic..." for att erhalla en papperskopia av det nu valda hjalpdmnet.

4.4 Att avsluta hjélpfunktionen
Valj ‘File’: ‘Exit’ narhelst du vill ldmna hjélpfonstret.
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Bilaga A — Tangentbordstilldelning

Vid tillkomsten av PC sync var vi noga med att det i sd hdg grad som méjligt ska
Overensstdmma med 6vriga Windows applikationer. Var tangentbordstilldelning foljer
séledes vanliga konventioner féor Windows. Foljande lista visar alla kontrolltangenter
som inforts.

1. Tangentbordstilldelning i huvudfénstret
* Menyposter

Control + N ‘File’: ‘New’

Control + O ‘File’: ‘Open’

Control + F4 ‘File’: ‘Close’

Control + S ‘File’: ‘Save’

Control + P ‘File’: ‘Print’

Control + Z ‘Edit’: ‘Undo’

Control + X ‘Edit’: ‘Cut’

Control + C ‘Edit’: ‘Copy’

Control + V ‘Edit’: ‘Paste’

Control + M ‘Edit’: “Toggle Mark Flag’

Del ‘Edit’: ‘Delete’

Ins ‘Edit’: ‘New Item’

Enter ‘Edit’: ‘Edit Item’

Control + A ‘Schedule/Scheduler’: ‘Calendar’

Control + D ‘Options’: ‘Erase Area...’

F1 ‘Help’: ‘Contents’; i meddelanderutor: amnesspecifik hjalp
Control + F1 ‘Help’: ‘How to Use Help’

Shift + F1 ‘Help’: ‘Direct Help’ (valj hjalpamne med muspekaren)
Control + T ‘System Menu’: ‘Adjust View/List Window Ratio’
Control + Tab Véxla mellan olika filfénster

o Listfonstret

) Flytta postval upp en rad

{ Flytta postval ned en rad

Shift + T Méark nuvarande post och flytta postval upp en rad
Shift + 4 Mark nuvarande post och flytta postval ned en rad
Tab, Shift + Tab Véxla mellan listfénster och kalender (om s&dan finns)
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2. Tangentbordstilldelning i Editor

Redigeringsfénstret (Editor) anvdnder samma tangentfunktioner som andra
redigeringsprogram och ar darfor enkel att lara sig.

¢ Allmanna funktioner

Control + N
Esc
Control + Enter

Control + Z
Control + X
Control + C
Control + V
F7

Control + F7

F4
Shift + F4
F5

Shift + F5

F1
Control + F1
Shift + F1

Ins

Del

Backspace
Enter

Tab, Shift + Tab
Control + Tab

‘ltem’: ‘New ltem’
‘ltem’: ‘Abort’
‘ltem’: ‘Exit’

‘Edit’: ‘Undo’
‘Edit’: ‘Cut’

‘Edit’: ‘Copy’
‘Edit’: ‘Paste’
‘Edit’: ‘Field Down’
‘Edit’: ‘Field Up’

‘Goto’: ‘Next Iltem’
‘Goto’: ‘Previous ltem’
‘Goto’: ‘Last Item’
‘Goto’: ‘First Item’

‘Help’: ‘Contents’
‘Help’: ‘How to Use Help’
‘Help’: ‘Help on the Editor’

Véxla mellan infogning och éverskrivning
Radera tecken till héger om infogningspunkt
Radera tecken till vénster om infogningspunkt
Infoga nyradstecken

Flytta runt mellan félten

Infogning av tabulator i Editor for Memo

* Flyttning av infogningspunkten

«— >
Tl

Control + «
Control + —»
Control + T
Control + 4
Home

End

PgUp

PgDn

Control + Home
Control + End

Flytta punkten ett steg at vanster/héger
Flytta punkten en rad uppat/nedat

Flytta punkten ett ord at vanster

Flytta punkten ett ord &t hger

Flytta punkten ett falt uppat

Flytta punkten ett falt nedat

Placera punkten vid bérjan av raden
Placera punkten vid slutet av raden

Bladdra en skérmsida uppat

Bladdra en skarmsida nedat

Placera punkten vid bérjan av nuvarande falt
Placera punkten vid slutet av nuvarande falt
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e Mérkning av text

Shift + «

Shift + —»

Shift + T

Shift + 4

Shift + PgUp

Shift + PgDn

Shift + Home

Shift + End

Shift + Control + «
Shift + Control + —
Shift + Control + Home
Shift + Control + End

Mark tecken till vanster om infogningspunkten

Mérk tecken till hdger om infogningspunkten

Mark text en rad uppat, dock bara inom nuvarande féalt
Mark text en rad nedat, dock bara inom nuvarande falt
Mark text en sida uppat, dock bara inom nuvarande félt
Mark text en sida nedat, dock bara inom nuvarande falt
Mark text till bérjan av raden

Mark text till slutet av raden

Mark text till bérjan av ordet

Mark text fram till nasta ord

Mark text till bérjan av nuvarande falt

Mark text till slutet av nuvarande falt

3. Tangentbordstilldelning i kalendern

«->T1

PgUp

PgDn

Control + PgUp
Control + PgDn
Control + G

Shift + Control + G

Spacebar

Tab, Shift + Tab

Flytta datummarkdr runt manaden
Ga till foregdende manad

G4 till ndsta manad

Ga till foregaende ar

Ga till nasta ar

Ga till dagens datum

Valj datum att ga till

Mark/upphéav mérkning av valt datum

Ga bakat till listfonstret
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Bilaga B — Verktygsstaplarna

De oftast anvanda funktionerna frdn varje menystapel aterfinns ocksa pa en
verktygsstapel, dar de kan véljas med ett klick pA musen. Féljande lista forklarar innebérd
och funktion fér varje ikon.

1. Verktygsstapeln i huvudfénstret

Bl EPEEEEEEEEEE R

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘File’: ‘New’. Klicka fér
att skapa en ny fil.

Denna tangent fungerar p4 samma séatt som menyposten ‘File’: ‘Open’. Klicka fér
att ladda en ny fil fran disketten.

Denna tangent fungerar pa samma sétt som menyposten ‘File’: ‘Save’. Klicka for
att spara den nuvarande filen pa disketten.

Denna tangent fungerar pa samma séatt som menyposten ‘Casio’: ‘Receive From
Casio’. Klicka for att mottaga data frdn en CASIO digital dagbok.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Casio’: ‘Send To Casio’.
Klicka for att sdnda data till en CASIO digital dagbok.

Denna tangent fungerar pd samma sétt som menyposten ‘Casio’: ‘Synchronize
With Casio’. Klicka for att synkronisera datan med en CASIO digital dagbok.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘New Item’. Klicka
for att skapa en ny post och automatiskt framkalla Editor.

Denna tangent fungerar p4 samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Edit Item’. Klicka
for att framkalla Editor och redigera den nuvarande posten.

Denna tangent fungerar pd samma séatt som menyposten ‘Edit’: ‘Cut’. Klicka for
att ta bort valda poster fran listfonstret och placera dem péa klippbordet.

Denna tangent fungerar p4 samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Copy’. Klicka fér
att skapa en kopia av de valda posterna i listfénstret och placera dem pa klippbordet.

Denna tangent fungerar pa samma séatt som menyposten ‘Edit’: ‘Paste’. Klicka fér
att vidhéafta innehallet pa klippbordet i den nu valda databasytan.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Toggle Mark Flag’.
Klicka for att méarka/upphéva markning av valda poster i listfonstret.

Denna tangent fungerar pd samma séatt som menyposten ‘File’: ‘Print Preview’.
Klicka for att forhandsgranska sidan (-orna) som ska skrivas ut.

Denna tangent fungerar pa samma sétt som menyposten ‘File’: ‘Print’. Klicka fér
att skriva ut den nuvarande datan.

Denna tangent fungerar p4 samma satt som menyposten ‘View’: ‘Secret Area’.
Klicka for att vaxla mellan det 6ppna och hemliga minnet i respektive databasyta.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Help’: ‘Contents’. Klicka
for att framkalla hjalpamnesdéversikten fér PC sync.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Help’: ‘Direct Help’.
Klicka for att framkalla &mnesspecifik hjalp.
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2. Verktygsstapeln fér Editor

2 E

EEEEEEEHE

W

RARESRCEIRTE]

Denna tangent fungerar pa samma sétt som menyposten ‘ltem’: ‘Abort’. Klicka fér
att upphéava utférd redigering. En fraga visas forst.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘ltem’: ‘Exit’. Klicka fér
att stdnga redigeringsfonstret och spara den nuvarande posten. En fraga kan
visas.

Denna tangent fungerar pad samma satt som menyposten ‘ltem’: ‘New’. Klicka fér
att spara den nuvarande posten och skapa en ny post.

Denna tangent fungerar pd samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Cut’. Klicka foér
att ta bort den valda texten och placera den pa klippbordet.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Copy’. Klicka fér
att kopiera den valda texten och placera den pa klippbordet.

Denna tangent fungerar p4 samma satt som menyposten ‘Edit’: ‘Paste’. Klicka fér
att vidhéfta innehallet pa klippbordet vid infogningspunktens nuvarande position.
Denna tangent fungerar pA samma sétt som menyposten ‘Goto’: ‘First ltem’. Klicka
for att bladdra bakat till den férsta posten i den nuvarande databasytan.

Denna tangent fungerar p4 samma sétt som menyposten ‘Goto’: ‘Previous ltem’.
Klicka for att ga bakat till den féregaende posten i den nuvarande databasytan.
Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Goto’: ‘Next Item’. Klicka
for att g& framat till ndsta post i den nuvarande databasytan.

Denna tangent fungerar p4 samma satt som menyposten ‘Goto’: ‘Last Item’. Klicka
for att bladdra framat till den sista posten i den nuvarande databasytan.

Denna tangent fungerar pd samma satt som menyposten ‘Help’: ‘Help on Editor’.
Klicka for att lara dig mer om Editor.

. Verktygsstapel fér granskning av manad, vecka och dag

Denna tangent fungerar pa samma sétt som menyposten ‘Scheduler’: ‘Goto Today’.
Klicka for att uppvisa nuvarande datum.

Denna tangent fungerar pa samma satt som menyposten ‘Scheduler’: ‘Goto
Date...”. Klicka for att valja ett datum att g4 till.

Denna tangent har ingen motsvarighet pa menyn. Klicka for att ga till foregadende
manad, vecka eller dag.

Denna tangent har ingen motsvarighet pa menyn. Klicka for att ga till ndsta manad,
vecka eller dag.
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Bilaga C — Uppsattning av olika digitala dagb6cker

Detta avsnitt fértecknar tangentkombinationer som kravs for att tillga vissa menyer hos olika
digitala dagbocker. Tank pa att kan st& for vilken ytestangent (lagesvéljare) som helst.

Modellerna SF-4300/4300A/4300B/4300R/4400/4600/4600B/4600C/4700C/4700L/
4900C/4900ER/4900L/4980ER/4985ER, SF-5100/5300/5300B/5300E/5500B och
SF-6300

Vissa modeller stéder dverféring endast pa 2400 Baud.

Overforingsparametrar FUNC)(FUNC)(4)(3)
Séandningslage FUNC)(FUNC)(4) (1)

Modellerna SF-7000/7500/7600SP, SF-8000/8300/8350/8350R/8500, SF-9000/
9300/9350/9500/9600/9700, SF-M10, SF-R10 och SF-R20

Overforingsparametrar FUNCTION
Séandningslage FUNCTION

Modellerna SF-7900/7900E och SF-8900

Overféringsparametrar FUNC)(4)(4)
Séandningslage FUNC

Modellerna CSF-4450/4450A/4650/4650A/4950/4950A/4970A, CSF-5350/5550/
5750, CSF-7950 och CSF-8950

Overféringsparametrar MENU ) (FUNC

Séndningslage

Modellerna NX-4000 och NX-6000

Overféringsparametrar O DATACOMM.  CISET UP PAR.
Sandningslage O DATACOMM. I SEND

Modellerna SF-5580/5580E/5780/5780E/5980/5980E, SF-5590SY/5590SYE/
5790SY/5790SYE/5990SY och SF-5990SYE

Overféringsparametrarna ar fasta och kan inte andras.

Sandningslage SHIFT) (FUNC

Modellerna SF-6500SY/6700SY/6900SY och SF-7100SY/7200SY

Ovcrféringsparametrarna &r fasta och kan inte dndras.
Sandningslage (SHIFT) (FUNCTION)
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Viktiga anmérkningar

Viktiga anmérkningar

Vi rekommenderar bestdmt att du gér ett flertal kopior av viktiga data, l&mpligtvis &ven i
skriftlig form, och férvarar dessa pa olika stéllen. Under vissa férhdllanden kan data
forloras eller férvrangas i alla slags dverféringskablar och i praktiskt taget alla slags
elektroniska férvaringskomponenter.

CASIO COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar fér skador p4 komponenter,
maskindelar eller data p.g.a. fel i instruktionshéftet eller eventuella defekter hos
granssnittskablar och disketter som medféljer denna produkt, utom i den utstrackning
som krévs av garantilagar.

Ratten till &ndringar av maskinvaror och programvaror férbehalles utan féregdende
meddelande.

CASIO COMPUTER CO., LTD. garanterar inte férmagan hos denna produkt att fungera
pa nagon specifik dator eller systemkonfiguration utéver de som specifikt anges. Denna
begrénsning galler speciellt fér emulatorer av alla de slag.

Alla namn och data som anvéands i exemplen ar fritt uppfunna.

Produktnamn som ndmns i instruktionshéaftet och i hjalpsystemet kan vara varumarken
for respektive dgare. Anvéndning av féretagsnamn och produktnamn i instruktionshaftet
och hjalpsystemet bor inte betraktas som otillbérligt utnyttjande av varumaérken eller
annat skyddat marke.

Varning:
Oppning eller isartagning av vaggan héver omedelbart din garanti och tillganglighet
fér framtida uppdatering. Vaggan kan inte képas separat.
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